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INTRODUCCION

El didlogo las Leyes —obra inconclusa— es el postrero, mds extenso y
menos estudiado de los escritos platénicos. Se publicé en 347 (afio de la
muerte del filésofo), por Filipo de Opunte, discipulo y amanuense del
fundador de la Academia.* Se ha conjeturado 2 que el plan del coloquio
que no pudo concluir fue esbozado por Platén cuando —segun sabemos
por la Carta Tercera—,® aquél discutia con Dionisio II la conveniencia
de anteponer a los textos legales unos “predmbulos” destinados a expli-
car los motivos determinantes del acto legislativo.

La redaccién del largo escrito debe de haber ocupado, cuando menos,
la tiltima década de la vida de Platén. Las Leyes son una obra de senec-
tud, por lo que no es extrafio que adolezca de los defectos que algunos
comentaristas imputan a la avanzada edad del hijo de Aristén y Peric-
tiona.s

¢ Paginas del tomo tercero de la obra Teorias sobre la justicia en los didlogos de
Platon (Politico, Leyes y Epinomis).

1 “Filipo de Opunte, secretario y confidente de Platén, que edité y dividié en doce
libros. las Leyes después de la muerte del maestro, a base de su manuscrito inacabado,
se dio cuenta de la laguna que representaba la falta de la parte relativa a la educacién
del regente ¢ intent6 suplirla concretando a posteriori el cardcter de la sabidurfa es-
pecial que el gobernante necesita. Puso por escrito estas ideas en el estudio que hoy
figura como Epinomis o complemento de las Leyes, al final de la obra.” W. Jaeger,
Paideia, p. 1017 de la traduccién espafiola de W. Roces.

2 Cf. Ernest Barker, Greek Political Theory, p. 338.

3 Barker, fbidem.

4 “Pero el preimbulo puede no exponer solamente las razones que llevaron a la
adopci6én del estatuto, sino también, como Platén lo sugiri6, fungir como un recurso
persuasivo para incitar a la aprobacién de la norma legal; servir como recurso herme-
néutico destinado a orientar la aplicacién administrativa o judicial del precepto o,
por 1ultimo, como forma de expresién de la politica legislativa.” Huntington Cairns,
Legal Philosophy from Plato to Hegel. The John Hopkins Press Baltimore, 1949, p. 52.

5 “Hay en las Leyes —segiin Barker— una especie de garrulerfa, y la obra es real-
mente un mondlogo del extranjero ateniense en presencia de dos oyentes que por
regla general lo escuchan con paciencia y cortesfa”. Barker, opus cit., pp. 338-339.
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En el estudio que dedica al extenso tratado, Hermann Gauss sefiala,
entre otras, las siguientes incongruencias: Platén presenta dos diferentes
ordenaciones jerdrquicas de los bienes, una en el libro I (6315 - 632d),
que distingue los bienes divinos de los humanos, y otra en el libro III
(697b), segtin la cual existen tres grupos de bienes: los del alma, los del
cuerpo y los “externos”. Acerca de los “agrénomos” ofrece, en el li-
bro VI, dos distintas versiones, la primera en 760z - 761d y la segunda
en 763e - 764a. Cuando, en el mismo libro, se refiere a los matrimonios,
fija diferentes edades como las mds favorables para la unién de los con-
trayentes; y, en el libro IX, habla de los tribunales de justicia como de
una novedad, olvidando que habfa ya expuesto el tema en el libro sexto
(766d y siguientes). En las Leyes encontramos también no pocas secciones
en que el didlogo desaparece, lo que induce a pensar que se trata de es-
bozos que no dejaron de ser tales.®

Otra censura es que en las Leyes la dosificacién temdtica es a veces des-
proporcionada. Como prueba principal de tal reproche se invoca el
desordenado y excesivamente largo tratamiento del tépico de los banque-
tes y la embriaguez en los dos primeros libros del coloquio.”

Estas y otras deficiencias, incluso gramaticales y estilisticas,® llevaron
a numerosos escritores, durante el pasado siglo, a sostener que las Leyes
no eran obra de Platén. Aquellos criticos se esforzaron cuanto les fue
posible —afirma Guthrie— “para robarnos las partes mds valiosas de los
escritos platénicos”. No solamente las Leyes, sino el Eutifrdn, la Apolo-
gia de Sdcrates, el Laques, €l Lisis, el Carmides, el Alcibiades I, los dos
Hipias, el Menexeno, €l Ion, el Eutidemo, el Mendn, el Cratilo, el Par-
ménides, el Sofista, el Politico, el Filebo y el Critias fueron considerados
como escritos espurios. Parece increfble —declara el mismo Guthrie—
que los eruditos de la época pasaran por alto el hecho de que Aristételes
recuerda en sus libros, mencionando unas veces el nombre de Platén,
otras el titulo de la obra, otras haciendo referencias que excluyen cual-
quier duda sobre cudl es el trabajo a que alude, los siguientes didlogos:
Feddn, Republica, Banquete, Menexeno, Timeo, Leyes, Mendn, Fedro,
Teeteto, Sofista, Filebo, Apologia, Protdgoras, Eutidemo, Gorgias, Hipias
Meénor y Politico.? Incluso Eduardo Zeller, “‘el més representativo” de los
historiadores del pensamiento filoséfico en el siglo pasado, no tuvo empa-
cho en declarar —recuerda Jaeger— que “las Leyes no habian sido escritas
por el filésofo de la Academia, aun cuando mis tarde, en su Historia de

8 Gauss, Handkommentar zu den Dialogen Platos. 2. Hilfte, Kapitel IV, p. 209.

7 Cf. Gauss, opus cit., pp. 209-210.

8 “Los de las Leyes son, en gran parte, defectos de la forma literaria. A la edad de
cincuenta afios Platén habrfa hecho una gran obra con el material que empleé a los
ochenta en un trabajo que a primera vista parece mediocre”, Barker, opus cit., p. 340.

® Guthrie, 4 History of Greek Philosophy, V, pp. 40-41.
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la Filosofia Griega, las Leyes son tratadas por Zeller en un apéndice, con
lo que daba a entender que, aunque considerase auténtica la obra, no
acertaba aun a encuadrarla dentro del marco general de la filosoffa pla-
ténica”.1* Pese a que aquélla equivale a “mds de la quinta parte” de
la produccién del filésofo ateniense, y a que es, con mucho, su estudio
mids extenso, “tal estado de cosas indica —prosigue Jaeger— lo poco en
serio que se tomaba todavia la necesidad de una comprensién “realmente
histérica y fiel” de los didlogos. Los autores se formaban, a su modo,
una idea del pensamiento platénico “a tono con la idea preconcebida
de lo que entendfan por filosoffa”. El enorme tratado era a sus ojos “‘una
obra secundaria, por no ser ni légica ni ontologfa”. Para Platén, sin
embargo, representaba algo fundamental, “pues se halla formada por con-
sideraciones muy profundas sobre el Estado y las leyes, manifestaciones
todas que supedita al punto de vista general de la paideia”.

Este juicio no es una excepcién. Otros autores —entre ellos algunos
de los mds famosos— no s6lo reconocen los méritos del largo didlogo,
sino que le tributan cdlidos elogios. Constantin Ritter, por ejemplo en
el prefacio a Platos Gesetze (p. V), escribe: “No vacilo en describir esta
obra, junto con la Repiblica, como uno de los monumentos mis mag-
nificos de la cultura de la antigua Hélade y uno de los més finos y ad-
mirables libros que conozco”; comentario al que Ernest Barker, en
Greek Political Theory (p. 340), afiade este encomio: “En riqueza de
conocimientos y en la detallada aplicacién de los principios a la vida de
la época, las Leyes supera a la Repdblica”. El mismo Barker, al glosar
los ultimos cuatro libros, dice de ellos que “no sélo son la parte mis
fina de las Leyes, sino que deben incluirse entre lo mejor de todos los
escritos de Platén. Este es alli, mds que un poeta y un filésofo, un legis-
lador y un profeta. Como legislador no sélo sistematiza el derecho griego
a la manera de un Bentham, sino que trata, en sus ‘predmbulos’, de ex-
plicar los primeros principios en que su cédigo se basa. Como autor de
profecias, en el curso del libro X llega sin duda con sus expresiones a
una altura que dista muy poco de la del mas grande de los vaticinadores
hebreos. Cuando comenzamos a leer las Leyes, nos decimos a nosotros
mismos: ‘quantum mutatus ab illo’; pero, al concluir la lectura, no
podemos dejar de exclamar: ‘|Es Platén todavial; {Qué no habria podido
hacer con este material treinta afios antes]’ ”.12

Interlocutores. “Asi como la Republica empieza con el problema ge-
neral de la justicia” —escribe Jaeger— la obra péstuma del fundador de
la Academia “parte de la consideracién del espiritu de las leyes, que en

10 Jaeger, obra y traduccién citadas, p. 1015.
11 Idem.
12 Barker, opus cit., pp. 339-340.
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un verdadero Estado infunde su ethos hasta el ultimo detalle”. Para
ilustrar aquel concepto Platén elige “el tipo de vida politica que ha-
bia atrafdo siempre su atencién: la del Estado doric. Por eso presen-
ta como interlocutores a dos representantes de esta rama griega: un es-
partano y un cretense”. Fue ésta “una idea feliz”, no sélo “porque con
ello se aducia un buen ejemplo de cémo una fuerte fisonomia politica
puede influir en los aspectos materiales de la legislacién”, sino “porque
de este modo se ponfa a debate el problema filoséfico del ‘mejor’ ethos
del Estado”. Pero junto a los dialogantes déricos, “que obran en lo
espiritual como hermanos gemelos”, el autor introduce, con el caricter
de interlocutor principal, al ‘extranjero ateniense’, “personalidad miste-
riosa y soberanamente superior que las otras dos reconocen y acatan de
buena gana, a pesar de su marcada aversién contra todo ateniense me-
dio”. La eleccién de las figuras de Clinias el cretense y Megilio el es-
partano asume —opina el mismo helenista— ‘“un cardcter simbdlico”,
puesto que revela, mejor que cualquiera de los didlogos, la tendencia
platénica “a fundir en una unidad superior lo dérico y lo ateniense”.13

El argumento es muy sencillo. El ateniense estd de paso en Creta vy,
hallindose en Cnossos, se propone, como los otros dos personajes, em-
prender una excursién a la gruta y al santuario de Zeus. Los tres inician
su caminata muy de mafiana, y el de Atenas pide a sus acompafiantes
que “hablando y escuchando cada uno a su vez”, se entretengan durante
el camino “conversando sobre temas de politica y legislacién”,** a lo que
tanto Megilio como Clinias acceden gustosos.

Estructura del cologquio. Auguste Diés, que ha tenido la paciencia de
contar los renglones de las Leyes y la Republica, nos informa que la pri-
mera de estas obras, dividida en doce libros, contiene, “en la editio minor
de Tauchnitz, 13444 lineas”, o sea, 2127 mds que los diez libros que
componen el otro didlogo.’s Segiin el helenista francés, los doce men-
cionados pueden, de acuerdo con el plan seguido por el filésofo atenien-
se, agruparse de esta manera: los tres primeros (con una extensién de
3085 renglones) son algo asf como una introduccién general. En los dos
iniciales, los paseantes discuten algunos aspectos de las legislaciones es-
partana y cretense (que los griegos tanto alababan por su eunomia), asi
como las grandes finalidades de la actividad legislativa y la esencia y
métodos de las tareas pedagdgicas. En el tltimo libro del mismo grupo,
tercero del coloquio, se habla del origen de las constituciones y de las
ensefianzas que la historia ofrece sobre la indole y sucesién de las prin-

13 Ibidem, pp. 1020-1021.

14 Leyes, 625a.

15 A. Di¢s, Estudio introductorio a la traduccién francesa de las Leyes en la Co-
leccién Budé.
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cipales formas de gobierno. Casi al final del mismo libro, el cretense
Clinias comunica a sus compafieros de caminata que “la mayor parte de
Creta tiene el proyecto de establecer una colonia, y ha encomendado a
los cnossios la direccién de la empresa, tarea que la ciudad de Cnossos
delegé en ¢l y en nueve mds”. “Se nos ha ordenado —prosigue Clinias—
formular leyes, seleccionando las que nos agraden, ya sea entre las nues-
tras o entre las de otros pafses, pero sin preocuparnos por su exotiquez,
con tal de que nos parezcan mejores. Dadme entonces, y daos a vosotros
mismos esta satisfaccién: espigando entre las cosas que hemos expuesto,
construyamos una ciudad por medio del discurso, como si la edificira-
mos desde su origen”.

En el libro siguiente, los interlocutores discuten dénde conviene esta-
blecer la nueva ciudad; cudl debe ser su poblacién y qué método ha
de seguirse al formular las prescripciones de su ordemamiento legal. En
relacién igualmente con Magnesia, que es el nombre elegido para la
polis que va a crearse, los viajeros se preguntan, en el quinto libro, por
el procedimiento que habrd que adoptar al fundarla; por las condiciones
que han de reunir sus moradores; por el nimero y clases de los mismos;
por la ereccién de los templos para el culto a las divinidades y por el
tipo de leyes que normardn la vida de los ciudadanos.

El sexto trata con lujo de detalles la forma de eleccién de los funcio-
narios, asi como los problemas relacionados con la institucién del ma-
trimonio. En el libro VII se debate el tema de la paidein; en el que si-
gue, o sea el octavo, las cuestiones concernientes a las actividades Iudicas
y al entrenamiento de los militares, asi como las que atafien al co-
mercio y a la economia.

El grupo formado por los libros IX a XI contiene el cédigo de la nueva
ciudad, y merece ser visto —segun el parecer de Barker-— “como la esen-
cia del didlogo”. A la legislacién penal se refiere el libro noveno; a la
civil, el undécimo. Entre ambos aparece lo que podria llamarse *“el libro
de las leyes religiosas”, en que Platén formula los principios de la ver-
dadera religiosidad y enumera las penas aplicables al delito de herejia. El
libro XII es una especie de epflogo; en €l se introducen nuevas institu-
ciones politicas y, como afirma el comentarista citado hace un momento,
Platén vuelve al idealismo de la Republica, pese a su aserto de que
Magnesia no aspira a ser una polis ideal.?"

Debido sin duda a la enorme extensién de las Leyes y a la creencia de
que la obra no tiene la importancia de la mayorfa de las platénicas, los
expositores de las doctrinas del hijo de Aristén suelen aludir inicamen-
te, al glosarlas, a los aspectos centrales del tratado, en vez de estudiar,

16 Leyes, 702 c-d.
17 Cf. Barker, opus cit., p. 339.
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uno por uno y en detalle, los doce libros de aquélla. Entre los historia-
dores de la filosoffa que no intentan un comentario exhaustivo y sélo
se refieren a los grandes temas, mencionaremos a Theodor Gomperz,®
Constantin Ritter,*®* Hermann Gauss,?® Ernest Barker,?* Werner Jaeger 22
y W. K. C. Guthrie,®® cuyo juicio acerca de las Leyes es en muchos pun-
tos favorable.

El autor de este trabajo ha optado, siguiendo €l ejemplo de Leo
Strauss,?¢ por exponer los aspectos fundamentales de los doce libros en
que las Leyes se dividen. Los correspondientes estudios se basan en la
traduccién directa de los pasajes mas importantes de esos libros, que a
modo de apéndice aparece, junto con los textos del Politico, en la se-
gunda parte del volumen. Para hacer el traslado me servi de la edicién
bilingiie de la Loeb Classical Library. Tuve a la vista, a fin de cotejarlas
con la mia, las versiones francesas de Léon Robin 5 y Edouard des Pla-
ces,? y las inglesas de R. G. Bury 2" y Trevor J. Saunders.2® De los co-
mentarios que consulté fueron especialmente ttiles para mi los de Gom-
perz, Barker, Ritter, Gauss, Jaeger, Guthrie y Strauss arriba citado. En
lo tocante a los aspectos filoséfico-juridicos de las Leyes estimo que el
estudio m4s valioso es el que Huntington Cairs dedica a Platén en su
libro Legal Philosophy from Plato to Hegel.?®

18 Cf. Gomperz, Griechische Denker, Vierte Auflage, Walter de Gruyter, Berlin,
1925, Zweiter Band, pp. 486-514.

19 Ritter, Platon, Sein Leben, seine Schriften, seine Lehre. Reprint Edition 1976 by
Arno Pres Inc, pp. 657-785.

20 Gauss, opus cit., Dritter Teil, Zweite Hilfte, pp. 208-260.

21 Barker, opus cit., pp. 338-363.

22 Jaeger, obra y traduccién citadas, pp. 1015-1077.

23 Guthrie, opus cit., V, pp. 321-381.

24 Leo Strauss, The Argument and the Action of Plato’s Laws, The University of
Chicago Press, Chicago and London, 1975.

25 Léon Robin, Platon, Oeuvres Complétes. Bibliothéque de la Pléiade, Tomo II,
PP. 635-1131.,

26 Platon, Les Lois. Tome XI — 2e. Partie. Trad. Edouard des Places. Col. Budé.

27 Plato, Laws. With an English Translation by R. C. Bury. The Loeb Classical
Library.

28 Plato, The Laws. Translated with an Introduction by Trevor J. Saunders, Pen-
guin Books.

20 Cairns, opus cit., chapter II, pp. 29-76.



CAPITULO 1

PRIMER LIBRO DE LAS LEYES

1. Estructura temdtica

En el libro inicial de su extenso tratado, Platén discute cinco grandes
temas: 1) el del origen y finalidades de la legislacién; 2) el de las insti-
tuciones bdsicas y los fines tltimos de las leyes de Esparta y Creta; 3) el
de la definicién de la paideia; 4) el de las virtudes y su jerarquia, con
especial referencia a la bravura y la templanza; 5) el del valor educativo
de la costumbre de los simposios.

Esta pluralidad de asuntos produce a primera vista la impresién de
que el libro con que las Leyes comienzan es —como a juicio de varios
criticos otros de la misma obra— un desordenado tratamiento de cues-
tiones cuya conexién interna dificilmente se advierte. El reproche no se’
justifica, porque un estudio cuidadoso revela que la disparidad de los
tépicos que el autor aborda es solo aparente, y que entre ellos existe,
como esperamos ponerlo en claro mis tarde, un enlace correcto y una
adecuada trabazén doctrinal.

2. Sobre el presunto origen divino de las
leyes de Esparta y Creta

La primera pregunta que el ateniense hace a sus compafieros de pere-
grinacién es ésta: “¢Quién entre vosotros ha tomado para si la respon-
sabilidad de instituir las leyes? ¢Un dios o alguno de los hombres?”

Clinias le responde:

“Un dios, extranjero, un dios, como del modo mds justo suele decir-
se. Entre nosotros, Zeus; en Lacedemonia, de donde viene Megilio se
afirma, creo, que es Apolo™.?

Volviéndose hacia el de Creta, el ateniense le recuerda que segiin Ho-
mero Minos acudia periédicamente a la cita que le daba su padre, a fin

1 Leyes, 624a.
[7]
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de formular, de acuerdo con los ordculos de éste, las leyes de sus ciu-
dades.?

La forma en que el didlogo principia no puede ser mds feliz. Si, en
consonancia con la tradicién, las leyes déricas tienen un origen divino
(lo que implica que son las mejores), resulta simbdlico que el viejo
ateniense y sus dos acompaiiantes se dirijan, como segun la leyenda Mi-
nos lo hacia cada nueve afios, a la gruta y al santuario de Zeus, porque
el propésito de aquéllos no es sélo entretenerse durante €l camino con-
versando sobre temas de politica y legislacién, sino, como se infiere de
lo dicho por Clinias al final del tercer libro,® inquirir de qué manera
seré posible regular legalmente, con eficacia y justicia méximas, la vida
de los moradores de la polis que los cretenses han decidido fundar.

Las viejas leyes de Esparta y Creta no son Unicamente las mds sabias
por el origen que Megilio y Clinias les asignan, sino también, y ésta era
la creencia de los griegos, porque “si lo viejo es lo bueno, lo mejor es
lo m4s afiejo; y, para que sea simplemente superior a lo que se ha origi-
nado mds tarde, lo m3s antiguo tiene que ser sobrehumano y divino”.*
Aunque se asegure que lo que “es obra de los dioses, no siempre es lo
mejor”, porque, como lo relata Homero, Zeus dio a Creta sus leyes, pero
se las dio a través de Minos, y ni el poeta ni los cretenses “son los garan-
tes de la justicia de Minos”.?

La piadosa creencia en la santidad de las normas ancestrales no ex-
cluye la posibilidad de que los legisladores humanos depositarios de la
revelacién la interpreten en forma incorrecta y no siempre sean capaces
de convertirla en contenido de un ordenamiento legal intrinsecamente
justo.

El ateniense no quiere discutir la afirmacién de Clinias sobre la au-
torfa de las leyes de su pafs; y, aunque parece aceptarla, ello no obstacu-
liza el propésito del primero de investigar con sus acompaiiantes si las
normas y costumbres de los ddricos, en cuanto obra humana, son irre-
prochables.s

2 Ibidem, 624a-624b.

3 Ibidem, 701c-e.

4 Strauss, opus cit., p. 3.

5 Idem.

8 Conviene tener presente, sin embargo, que “muchos rasgos del Estado platénico
estin tomados directamente del modelo espartano o se revelan como instituciones es-
partanas traducidas por el filésofo a una forma espiritualizada y superior. Por este
procedimiento podrd pensarse ficilmente que el paso que va de la idea espartana a
la idea platénica del Estado es un paso relativamente corto. La Esparta idealizada de la
Repiblica platénica proyecta un rayo de transfiguracién sobre el modelo terrenal”.
Jaeger, obra y traduccién citadas, p. 1022,
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3. Sobre los principales objetivos de la
legislacidn cretense

Para emitir un juicio sobre los méritos del orden legal de una polis no
es necesario conocer en detalle el contenido de las prescripciones que lo
integran; basta con esclarecer cudles son las grandes finalidades que, a
través ‘de tales prescripciones, el vopobétng, se propone realizar. Esto ex-
plica que el ateniense pregunte a Clinias: “¢Con qué propésito la ley ha
prescrito entre vosotros las comidas en comun, los gimnasios y €l equipo
bélico de que os servis?”.” No se trata, si deseamos hablar con rigor, de
una, sino de tres preguntas, cada una de las cuales estd referida a un
aspecto caracterfstico de las costumbres déricas. Clinias expone, en pri-
mer término, lo relativo al equipo bélico de que los cretenses hacen
uso:

“Entender nuestras costumbres, extranjero, es facil para cualquiera.
Bien veis cudl es la indole del terreno en toda Creta; no es un paifs de
llanuras, como el de los tesalios. Por ello, también, &stos se sirven prin-
cipalmente de los caballos, mientas que nosotros preferimos la carrera a
pie. Aqui, en efecto, el suelo es accidentado y, en consecuencia, se presta
mds para ese género’ de ejercicio. En un terreno como el nuestro es nece-
sario emplear armas ligeras, a fin de poder correr sin una carga pesada;
asi que la ligereza de los arcos y las flechas parece lo mds conveniente.
Todo ello nos ha preparado para la guerra y, en mi opinién, el legislador
ha dispuesto todas estas cosas en vista de tal fin.” 8

El mismo propésito permite explicar la' costumbre de las comidas en
grupo. Lo que llevé al legislador a establecerlas fue la observacién de
que en todos los pueblos, cuando las tropas estin en campafia, €l cui-
dado de su propia seguridad obliga a los soldados a comer reunidos mien-
tras no terminen las hostilidades.

Nuesto legislador —prosigue Clinias— pretende con ello condenar el
error de la mayor parte de los hombres, los cuales parecen no darse
cuenta de que entre todos los Estados existe una guerra perenne, y de
que es indispensable que en épocas de beligerancia los combatientes co-
man juntos y haya siempre jefes y soldados que velen por la patria. Mas
no sélo cuando se lucha; también en los llamados tiempos de paz es
necesario que cada ciudad aumente su poderfo, a fin de estar en condi-
ciones de repeler cualquier ataque. Lo que cominmente se llama paz
no es tal sino de nombre; y en realidad, sin que medie ninguna decla-
racién de guerra, los paises se mantienen armados en todo momento,
para prevenir el riesgo de una agresién. La politica de nuestros legisla-

7 Leyes, 625c.
8 Ibidem, 625c-e.
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dores descansa en el supuesto de ese continuo estado de amenaza, por
lo cual, al emitir sus leyes, han querido hacernos comprender que ni la
fortuna, ni el cultivo de las artes, ni ningtin otro de los bienes, nos
servird de nada si no somos los mds fuertes, porque la victoria en las
contiendas transfiere a los que triunfan las riquezas de los vencidos.®

El ateniense interrumpe a Clinias para expresar, de inmediato, su des-
acuerdo. A fin de poner al desnudo la inmoralidad de los propdsitos de
conquista y predominio, pregunta a su interlocutor si la mixima de los
legisladores cretenses, referida por ellos a las relaciones entre los Estados,
vale asimismo para las que existen entre aldea y aldea, familia y fami-
lia, individuo e individuo y también, por qué no, respecto de los con-
flictos que a veces surgen, dentro del pecho de cada hombre, entre las
encontradas tendencas de su propia naturaleza.

Sin advertir cudl es €l punto a que el ateniense quiere llegar, Clinias
le asegura que ha proyectado una nueva luz sobre el tema que han ve-
nido discutiendo, y que, por haberse elevado hasta el principio del deba-
te, a su codialogante le serd mds ficil percatarse de que todos somos ene-
migos de todos, asf los Estados como los particulares, y de que cada hom-
bre estd en guerra contra sus malos deseos.*

El de Atenas pide a Clinias que explique con mayor diafanidad su
pensamiento.

“La primera y mis excelente de las victorias, extranjero —responde el
cretense—, es la que obtenemos sobre nosotros mismos, y la mas vergonzo-
sa y funesta de las derrotas la de aquel que por si mismo es vencido; lo
cual significa que en cada uno de nosotros puede producirse una guerra
intestina.” 1

— Si cada persona es o superior o inferior a sf misma —argumenta el
extranjero— ¢vamos por ello a sostener que lo propio ocurre en una casa,
una aldea o una ciudad?

—Tu pregunta es excelente —contesta Clinias— pues es muy cierto
que asf sucede, sobre todo en las ciudades. “En efecto, dondequiera que
los mejores se impongan a la multitud y a los peores, con razén podré
decirse que la polis es superior a sf misma, y tal victoria serd, del modo
mis justo, alabada; y lo contrario ocurrird cuando lo contrario acon-
tezca,” 12

—3i he comprendido bien lo que acabas de expresar —declara el ex-
tranjero— es posible que ciudadanos oriundos de una misma polis,
“uniendo su injusticia y sacando provecho de su mimero, hagan violen-

® Ibidem, 626b.
10 Ibidem, 626d.
11 Ibidem, 626e.
12 Ibidem, 627a.
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cia y esclavicen a la minorfa de los justos. Si aquéllos llegan a triunfar,
con razén podra afirmarse que la polis es, a un tiempo, inferior y mala;
si los primeros son vencidos, habrd que sostener, en cambio, que es
buena y superior a si misma”.®

—Tu asercién —comenta Clinias— ciertamente es extrafia; pese a
ello, tendremos que admitirla tal como ha sido formulada.

—Examinemos ahora el caso de varios hermanos nacidos del mismo
padre y de la misma madre. De acuerdo con lo que has expuesto —dice
el de Atenas— es posible que de esos hermanos unos sean perversos y
los otros no. Si los malos son los més fuertes, la familia a que pertenecen
tendrd que ser considerada como inferior a sf misma; si lo contrario
ocurre, habrd en cambio que aseverar que es buena y superior a sf mis-
ma. Preguntémonos ahora: ¢no serfa correcto suponer que los jévenes de
nuestro ejemplo tuvieran un juez? Y, de existir éste, ¢no podrfamos, con
toda razénm, inquirir cudl serfa el mejor? ¢El que, de esos hermanos, hi-
ciese morir a aquellos que fuesen malos, ordenando a los buenos que se
gobernasen por s{ mismos, o el que asignando toda la autoridad a los
buenos, perdonase la vida a los otros, después de haberlos exhortado a
que se sometiesen voluntariamente a los virtuosos?... Mas si un tercer
juez, con el deseo de poner remedio a las disensiones de la familia sin
hacer morir a nadie, encontrase la manera de apaciguar a los hermanos
y conseguir que fuesen amigos, haciéndoles observar ciertas leyes, no hay
duda de que aventajarfa con mucho a los otros dos.¢

—1Ese juez, ese legislador —exclama Clinias— serfa, sin comparacién,
el mejor de todos!

—Pero entonces —concluye el ateniense— al dictar sus leyes tendria
que inspirarse en un propésito diametralmente opuesto al de la guerra.
Por tanto, habrd que reconocer que “el mayor bien no es la guerra ni es
la sedicién: desearlas resulta detestable; lo mejor es que la paz y los sen-
timientos de benevolencia reciproca reinen a la vez entre los ciudadanos.
Por ello, segtin parece, la victoria de una ciudad sobre la misma no debe
incluirse en el mimero de los bienes mayores, sino en el de los necesa-
rios. {Hacer otra cosa serfa tanto como creer que un cuerpo enfermo y
purgado por un médico se halla en la mejor condicién posible, sin di-
rigir siquiera el pensamiento a la del organismo que ninguna necesidad
tiene de remedios! El que discurriera de tal modo respecto de la felici-
dad de Ia polis o de la de un simple particular, jamés llegarfa a ser un
buen politico o un legislador concienzudo, si, poniendo primera o ex-
clusivamente su atencién en los conflictos externos, no legislara sobre la

18 Ibidem, 627b.
14 Ibidem, 627c-628¢.
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guerra en vista de las cosas de la paz, en vez de legislar sobre la paz en
- vista de las cosas de la guerra.:®

—Tus palabras son muy sensatas; —declara Clinias— pero, o mucho
me equivoco, o nuestras leyes, al igual que las de Lacedemonia, no se
ocupan unicamente de lo que a la guerra atafie.

—Quizis sea como dices —responde el ateniense— mas no es ocasién
ésta de censurar a vuestros legisladores. Interroguémonos apaciblemente,
como si su fin y el nuestro coincidiesen, y prosigamos nuestro didlogo.
Recordemos al poeta Tirteo,’® nacido en Atenas y recibido como ciuda-
dano en Esparta, hombre que mds que nadie ha exaltado las virtudes
guerreras, como lo prueban los versos en que dice: “Juzgo indigno de
elogio y tengo en nada... al que no descuella en los combates, aunque
fuese el mds rico de los hombres y tuviese incontables bienes.” 1* Diriji-
monos, pues, los tres a €l para decirle: ‘Tirteo, divinamente inspirado
poeta, sin duda has dejado ver tu sabiduria y tu talento al colmar de
loas a los que se han distinguido en las batallas. Tus alabanzas son jus-
tas; pero quisiéramos saber si tus elogios y los nuestros recaen sobre las
mismas personas’. Dinos, pues, ¢estds de acuerdo con nosotros en que
existen dos géneros 'de guerra? Seguramente convendrias en que una de
ellas, llamada sedicién, es la m4s cruel de todas, y en que la segunda es
aquella que se emprende contra otras naciones. ¢De cudl hablabas tu,
y a qué hombres querfas alabar. o vituperar? Pensamos que te referfas a
las externas, porque en tus poemas dices que no soportas “a los que no
se atreven a mirar cara a cara a la sangrienta muerte, ni a llegar a las
manos con el enemigo”. Nosotros, por el contrario, sin dejar de hacer
justicia a tus guerreros, pretendemos que deben ser preferidos los que
ganan honra en la otra especie de lucha, la més violenta, e invocamos
como testigo a Teognis,® ciudadano de Mégara en Sicilia, que dice:

“Cirno, el hombre fiel en la sedicién
es mds valioso que el oro y la plata”.

El que se mantiene fiel cuando la revuelta estalla supera tanto a los
guerreros de Tirteo cuanto a la justicia, la prudencia y la templanza,
que unidas a la fuerza, aventajan a la fuerza sola. La prueba estd —pro-
sigue el ateniense— en que un hombre tnicamente puede ser leal a la

15 Ibidem, 628¢-628e.

16 Sobre el poeta Tirteo, cf. Alfred et Maurice Croiset, Histoire de la Litiérature
Greque, Tome Second, Paris, Alfred Fontemoing, éditeur, 1898, pp. 102-112.

17 Leyes, 629a-629b.

18 Ibidem, 629c-630a. Sobre Teognis, cf. Alfred et Maurice Croiset, obra y tomo
citados, pp. 183-155.
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patria en las horas criticas cuando posee todas las virtudes. Entre los
soldados mercenarios, en cambio, muchos de los cuales son insolentes,
disolutos o injustos, suele haber no pocos que en los cambates, como
dice Tirteo, valerosamente “se enfrentan a la sangrienta muerte”. Todo
buen legislador y sobre todo los que como el de Creta han sido adoc-
trinados por la divinidad, necesariamente se proponen en sus leyes, como
meta dltima, infundir en los ciudadanos un sentimiento de fidelidad a
las instituciones de la polis, virtud a la que con todo derecho podria
otorgarse el calificativo de “justicia perfecta”.1®

De este modo —afirma Gomperz— Platén “tiende un puente entre
la politica y la ética”. Si la guerra y la conquista no constituyen la as-
piracién mds alta del Estado, “sc6mo podriamos asignar a la bravura el
primer sitio en el conjunto de las virtudes?” Las leyes cretenses, tan ala-
badas por Clinias, se hallan solamente dirigidas a una parte de la deevs,
la menos valiosa, en vez de orientarse, en la medida en que persiguen
propésitos educativos, hacia el fomento de la virtud total.2

Para apoyar su aserto de que la avbeela no es la excelencia moral su-
prema, el ateniense emprende una digresién sobre el orden jerdrquico de
los bienes: éstos son de dos clases, “unos humanos, otros divinos. Los pri-
meros dependen de los divinos, y quien recibe los segundos adquiere
también los bienes menores; de lo contrario, pierde unos y otros. De los
menores se piensa que el primero es la salud; la belleza, el segundo; el

1a £ 1 damdes mavimiant 1a
tercero, la fuerza en la carrera Y €t 105 Glimas movimienisos Corporasss y,

el cuarto, la riqueza; mas no la que est4 ciega, sino la de vista penetrante
que busca siempre la sabiduria por compafiera. El primero, en la escala
de los bienes divinos, es 1a sabiduria; el segundo, unido a la inteligencia,
la templanza de las disposiciones del alma; el tercero, cuando los ante-
riores se mezclan con el valor, la justicia y, el cuarto, la valentfa. Todos
ellos tienen, de acuerdo con su naturaleza, mayor altura que los huma-
nos, y el legislador debe también jerarquizarlos asi”.2

“Los bienes superiores —comenta Jaeger— llevan siempre implicitos,
como ya decfa Teognis de la justicia, los bienes o virtudes inferiores. Y
la verdadera unidad que los abarca a todos, los divinos y los humanos,
es la frdnesis, la areté del espiritu. Con esta declaracién, Platén supera
todos los conceptos de virtud establecidos, uno tras otro, por los pri-
meros poetas griegos.” 22

19 Leyes, 630b-c.

20 Gomperz, opus cit., p. 488 del tomo segundo.

21 Leyes, 631b-631d.

22 Jaeger, opus cit., p. 1025 de la traduccién castellana.
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4. Definicion de la paideia

Las criticas que en forma tan cuidadosamente cortés hace el de Atenas
a las leyes déricas, recaen principalmente sobre la deficiencia de sus pro-
positos educativos. No podrfa ser de otro modo, ya que, para el atenien-
se, el primer educador de los ciudadanos es el encargado de darles leyes.
Tal certidumbre domina todas las consideraciones que el principal de los
interlocutores de la extensa obra formula al dirigirse a los otros dos.

Si deseamos saber cdmo ha de definirse la paideia, preciso serd no ol-
vidar que “el hombre que se proponga sobresalir en cualquier tarea, ten-
dr4 que dedicarse a ella desde la infancia,? practicando siempre, a ma-
nera de juego o con seriedad, cada uno de los actos que con la misma
se relacionen. El que quiera ser un buen arquitecto o un buen agricultor,
deberd divertirse construyendo esas casitas que hacen los nifios o culti-
vando la tierra; y el educador de entrambos les regalard pequeifios utiles,
remedo de los verdaderos. Ademds, procurard que aprendan todas las
cosas cuyo conocimiento previo es indispensable; el futuro carpintero,
por ejemplo, se ejercitard, jugando, en medir y nivelar; el futuro comba-
tiente, en el arte bélico o en algln otro ejercicio de parecida indole. En
una palabra: habrd que tratar, con ayuda de pasatiempos, de dirigir
los gustos e inclinaciones de los educandos hacia aquello que a la postre
podré conducirlos al cumplimiento de sus fines. Lo esencial de la paideia
consiste en la recta formacién que por medio de entretenimientos ade-
cuados, hard que el alma del nifio ame las actividades en que le serd
necesario, cuando sea mayor, alcanzar en su profesién el m4ximo grado
de excelencia”.2+

—Vuestras leyes son muy sensatas —dice el ateniense a Clinias y a
Megilio— y, a mi juicio, una de las mejores es la que prohibe a los j6-
venes escudrifiar lo que de bueno o defectuoso pueda haber en las pres-
cripciones del legislador, ordendndoles, por el contrario, que en toda
ocasién proclamen que esas leyes son las mds hermosas (por ser obra
de los dioses), y que jamis den ofdos a quienquiera que delante de ellos
se exprese en otra forma.?® Como ningin joven interviene en este dii-
logo y nuestra edad nos permite hacer uso de la licencia que concede
a los viejos el legislador de Creta, no pecaremos contra sus normas si nos
comunicamos, a solas, nuestros pensamientos sobre esta materia. Por lo

28 Recuérdese la tesis, defendida por Sécrates en el libro IV de la Republica, segin
la cual cada hombre debe dedicarse siempre a aquella actividad para la que lo doté
mejor la naturaleza.

24 Leyes, 643b-643d.

25 Ibidem, 634d-634e.
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demds, no me atreverfa a censurar vuestras leyes sino después de haber-
las examinado con toda la atencién de que me juzgo capaz. Sois los ini-
cos, no sélo entre los griegos sino entre los barbaros de que tengo noti-
cia, a quienes el vopoBétng ha vedado el uso de las diversiones y los pla-
ceres mds vivos; y, en lo que respecta a las fatigas, los peligros y el
dolor, juiciosamente ha crefdo que si desde la nifiez nos aplicamos a
evitarlos, cuando mds tarde nos veamos por necesidad expuestos a ellos,
vencerlos nos serd més ficil. Me parece, sin embargo, que vuestro le-
gislador debfa haber tenido igual propdsito respecto de los placeres, pues
si, desde sus primeros afios, el hombre no aprende a dominarlos, ejerci-
tindose asi en la virtud de la templanza, en lo porvenir serd incapaz de
resistir a su atraccién, y acabard por convertirse en su esclavo. Mencio-
nemos cudles son en nuestras ciudades “las costumbres que inducen a
gustar y no huir de los placeres, y, del mismo modo, cudles las que, lejos
de instigar a la evitacién de los sufrimientos, constrifien a los ciudadanos
a vivir entre ellos y, valiéndose de las recompensas como instrumentos
de persuasién, los preparan para imponerse al dolor. ¢Es posible encon-
trar en vuestras leyes el mismo criterio en lo que concierne a los delei-
tes? Decidme cudl es ese temple que entre vosotros hace a los mismos
ctudadanos igualmente valerosos contra los sufrimientos y contra los
goces, convirtiéndolos en vencedores de lo que hay que vencer y nunca
en inferiores a sus enemigos mds cercanos y temibles”.

Megilic responde que aun cuando pedria citar numerosas leyes que
ayudan a luchar contra el dolor, en el caso de los placeres no le es posi-
ble ofrecer ejemplos importantes y didfanos, ya que los que recuerda no
merecen que se€ les tome en cuenta.

—"“Tampoco a mi —confiesa Clinias— me serfa posible sefialar en las
leyes de Creta ejemplos conspicuos de tal especie.” 26

—Lo que decis no es extrafio —afirma el de Atenas. “Y si alguno de
nosotros, movido por el deseo de descubrir lo verdadero y lo 6ptimo,
censurase algo en las leyes de cada una de nuestras ciudades, no tomemos
a mal sus criticas, sino aceptémoslas con calma.” 27

—Tienes mucha razén, extranjero —responde Clinias— debemos ha-
cer lo que dices.

El ateniense recuerda que anteriormente habfan convenido en que los
hombres de bien son aquellos que ejercen un absoluto dominio sobre s
mismos, y los malos los que no lo ejercen. Para desenvolver con ampli-
tud esta tesis, pide a sus interlocutores que, con ayuda de una imagen,
le permitan explicarse mejor.

—Aun cuando sabemos que cada hombre es uno, no por ello igno-

26 Ibidem, 634a-634b.
27 Ibidem, 634c.
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ramos que en su interior viven dos insensatos consejeros, entre sf enemi-
gos: el placer y el dolor. Pero, ademds de éstos, cada persona alberga en
su fuero interno ciertas opiniones sobre el futuro que designamos con
el nombre comin de espera, “pero con el especial de temor si del sufri-
miento se trata, y el de confianza si la espera se refiere a lo contrario;
Y, por encima de todo ello, un cdlculo que al transformarse en opinién
comun de la polis se llama ley”.2s

Sus codialogantes declaran que no entienden bien lo que el ateniense
quiere decir, por lo que éste les propone que consideren la cuestién de
esta manera. “Representémonos a cada uno de los seres vivientes que
somos nosotros como un titere modelado por los dioses, ya sea como
objeto de diversién, ya con un propésito serio, pues acerca de esto nada
sabemos; mas lo que sf sabemos es que las afecciones que hay en nuestro
interior son como cuerdas o hilos que tiran de nosotros, cada uno por su
lado y, en virtud de la oposicién de sus fuerzas, nos empujan hacia ac-
ciones contrarias, siendo aqui donde se halla la linea que separa a la
virtud del vicio. Es necesario, indica el razonamiento, que cada uno obe-
dezca siempre a una sola de las tracciones y en ningtin caso se substraiga
a ella, resistiendo asf a las otras cuerdas. Aquélla es la del sagrado y
dureo hilo de ese célculo razonado que llamamos ley comin de la ciu-
dad. Los otros tienen la rigidez del hierro y asumen toda clase de formas,
mientras que el primero es uniforme y flexible, precisamente por ser de
oro. Se debe, pues, cooperar con la excelente traccién de la ley; pues aun-
que el cdlculo de la razén sea bello, suave y nada violento, su ‘traccién
necesita ayudantes, a fin de que el linaje de oro venza en nosotros a los
de plata y bronce.?® Esta manera de representarnos a nosotros mismos
como una méquina animada explica muy bien lo que significa eso de
que el hombre puede ser o superior o inferior a sf mismo, y hace ver que
todo aquel que sepa cémo deben moverse esos diferentes hilos, ha de
ajustar a tal conocimiento su conducta.” %0

28 Idem.

20 Leyes, 644c-644d.

80 Ibidem, 644d-645a. Las wltimas palabras de la cita aluden al famoso mito de los
metales, que Platén expone en el libro tercero de la Republica, 414b-414e.
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5. Sobre las virtudes y su jerarquia, con especial referencia
a la bravura y a la templanza

Aun cuando en 631b-d, al exponer su clasificacién de los bienes,32 Platén
incluye entre los divinos las cuatro virtudes que reciben los nombres de
sabidurfa, templanza, justicia y bravura, sélo estudia con detenimiento,
en las piginas del primer libro de las Leyes, las mencionadas en se-
gundo y cuarto lugar. Tal limitacién viene impuesta por el didlogo del
ateniense con sus dos acompafiantes y, sobre todo, por las censuras de
aquél a las instituciones déricas relativas a la guerra y a la elevacién de
la évbesia al primer sitio de la escala axioldgica.

En el libro inicial de su largo tratado, el autor no ofrece, como en el
Laques® y en la Reptublica,’* una definicién de la valentia; pero, de
acuerdo con su tesis de que esta virtud se manifiesta de diversas ma-
neras en las dos especies de guerra que el ateniense distingue, muy f4cil
le resulta dirigir un primer reproche a la idealizacién que del arrojo en
las batallas hace en sus versos el poeta Tirteo.®® Mucho m4s nefastas
que las contiendas entre ciudades son las de caricter interno que desig-
namos con los nombres de sedicidn o guerra intestina; y mas elevado atn
que el de la intrepidez de los guerreros cantados por Tirteo, es el del
valor del hombre que se mantiene leal cuando la revolucién estalla, o
el de aquel que, combatiendo contra las tendencias inferiores de su natu-
raleza, logra salir airoso de esta lucha.

En consonancia con su aserto de que en el alma del hombre moran
“dos consejeros insensatos, entre si enemigos”, Platén pone en labios
del ateniense esta pregunta: “¢A cuil de los dos llamaremos malo, al
hombre que se deja vencer por el dolor o al que deja que el placer lo
domine?”

—"“Opino que a este ultimo —responde Clinias— pues todos sabemos

31 “En este pasaje, como en toda la obra en general —comenta Jaeger— Platén se
muestra muy interesado en la concatenacién psicolégica a través de la cual actia el
principio supremo sobre el alma del hombre. Y la ilustra por medio de la imagen
{eincdv) del teatro de mufiecos, en que el hombre es el mufieco que actiia en el teatro
de la vida. Pero, ya hayamos sido creados como un simple juguete de Dios o para
una elevada finalidad —pues esto no podemos saberlo nosotros mismos—, lo cier-
to es que los impulsos y las representaciones de nuestra alma constituyen los hilos
que tiran de nosotros en diversas direcciones. Mientras que la perspectiva de gozar un
placer o sentir un dolor mueve nuestra vida instintiva en forma de sentimientos de
valor y de miedo, la reflexién (Aoyiopés) valorativa nos indica cuil de estas sensacio-
nes es mejor o peor. Y cuando esta reflexién constituye un acuerdo comtin de la polis,
la Hamamos ley.” Paideia, p. }030 de la traduccién castellana.

32 Leyes, 631b-d.

23 Cf. Laques, 1¥4e-195a,

3¢ Cf. Republica, libro 1V, 429c,

35 Leyes, 630d-e.
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que el que cede al placer es mas vergonzosamente inferior a s{ mismo
que el que sucumbe al dolor.”

—Entonces —inquiere el de Atenas— “gvamos a sostener que los le-
gisladores de Zeus y Apolo han formulado sus leyes para una hombria
coja, capaz de resistir sélo por el lado izquierdo, pero incapaz de en-
frentarse a las amables seducciones que por el lado derecho la amenazan?
¢O debemos responder mis bien que puede resistir por ambos lados?” 3¢

La manifestacién mds depurada de la évdesic no es, pues, la del sol-
dado que da la cara con denuedo a los enemigos de su patria, sino la
del hombre que victoriosamente se opone a sus pasiones mas bajas.??

Todo legislador digno de este nombre, como el de Creta, a quien el
mismo Zeus adoctrind, no formular4 sus leyes para inculcar en los ciu-
dadanos una sola virtud, que no es por cierto la més alta, sino con el
propésito de que aspiren a esa suprema excelencia que resulta de la
unién de la justicia con la sabiduria, la templanza y la fuerza.s8

Y cuando Clinias objeta que estas palabras encierran una censura a
los legisladores de Creta y Lacedemonia, el ateniense replica que el
reproche no alcanza a Minos ni a Licurgo, porque no va dirigido contra
las leyes de éstos, sino contra la interpretacién que de las mismas se hace.

—Si ahora —prosigue el ateniense— pasamos de la bravura a la tem-
planza, ¢qué encontraremos sobre este particular, como hace un momen-
to sobre la guerra, que esté mejor reglamentado en vuestros Estados que
en otros que no tienen buenas leyes?

Clinias asienta que, a su juicio, las comidas en comiin y los gimnasios
sirven muy bien al propésito de inspirar a los ciudadanos lo mismo el
valor que la templanza.

—Ambas instituciones —opina el de Atenas— son ventajosas en varios
respectos; pero en el caso de la sedicién, presentan serios inconvenientes,
de lo cual “dan buena prueba los milesios, los beocios y los turianos”.??
Ademds, Ia de los gimnasios ha producido un mal gravisimo al pervertir
el disfrute de los placeres del amor “que la naturaleza regula no sélo
respecto de los hombres, sino también de las bestias. De estas perversio-
nes vuestras ciudades son quizds las principales responsables, junto con
todas aquellas que se entregan asiduamente a los ejercicios gimnicos. Y
ya sea que se hable de esto en broma o en serio, en todo caso se debe
considerar que tanto el sexo femenino como el masculino parecen haber
recibido este placer de la naturaleza cuando se ayuntan en vista de la
procreacién, mientras que los contactos sexuales de hombres con hom-

36 Ibidem, 633¢-634d.

37 Ibidem, 633d-633e.

38 Cf. Gomperz, obra y tomo citados, pp. 488 y 489,
39 Leyes, 636b.
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bres y de mujeres con mujeres resultan un atentado contra natura, sélo
atribuible a la intemperancia de quienes por vez primera lo cometie-
ron”.* “El placer y el dolor son dos fuentes naturales que nunca dejan
de fluir. El Estado, el individuo o el animal que van a abrevarse en
ellas en el momento y la medida adecuados, son dichosos; los que, por
el contrario, beben de esas fuentes sin discernimiento y fuera de sazén,
son desdichados.”

—Lo que dices —opina Megilio— es hasta cierto punto cierto; y, cuan-
do buscamos qué podriamos oponer a tus censuras, nos sentimos en
sumo grado perplejos. Pienso, empero, que no sin razén ha ordenado el
legislador de Lacedemonia que se procure huir de los placeres. Lo que
las leyes de Espa